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NARIZENI KOMISE (ES) & 1200/2006

ze dne 8. srpna 2006

o vyhldseni stilého nabidkového fizeni pro vyvoz jemene ze zisob eské intervencni agentury do

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1784/2003 ze dne 29. zaif
2003 o spolecné organizaci trhu s obilovinami (), a zejména na
clanek 6 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dvodim:

Nafizeni Komise (EHS) ¢ 2131/93 (?) stanovi postupy
a podminky pro uvedeni obilovin ze zdsob interven¢nich
agentur na trh.

Natizeni Komise (EHS) ¢. 3002/92 (3) stanovi spoletnd
provadéci pravidla pro ovéfovani pouziti a mista urceni
intervenc¢nich produkta.

Natizenim Komise (ES) ¢. 256/2006 (*) bylo vyhldseno
stalé nabidkové fizeni pro vyvoz 53 665 tun jeCmene ze
zdsob Ceské intervenéni agentury do Belgie, na zakladé
rozhodnuti Komise, které Ceské republice povoluje
uskladiiovat mimo tizemi stitu 300 000 tun obilovin
z hospodaiského roku 2004/05 (°). Lhiita pro predlozeni
nabidek pro posledni dil¢i nabidkové fizeni uvedeného
naffzeni uplynula dne 22. ¢ervna 2006, urcitd mnozstvi
jsou viak stdle k dispozici. Za téchto podminek a s
ohledem na soucasnou situaci na trhu je tfeba vyhlasit
nové stalé nabidkové fizeni na nepfidélend mnozZstvi.

Je tfeba stanovit zvldstni podminky pro zajisténi fadného
priubéhu operaci a jejich kontroly. Za timto tcelem je
vhodné stanovit systém jistot, ktery by zajistil dodrzovani
pozadovanych il a zdroven by hospoddfskym
subjektdm pomohl vyhnout se piili§ vysokym nakladim.
Je proto tieba ucinit odchylku od nékterych pravidel,
zejména natizeni (EHS) & 2131/93.

() Uf. vést. L 270, 21.10.2003, s. 78. Nafizeni ve znéni nafizeni
Komise (ES) & 1154/2005 (U. vést. L 187, 19.7.2005, s. 11).

(3 Ui vést. L 191, 31.7.1993, s, 76. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 749/2005 (Uf. vést. L 126, 19.5.2005, s. 10).

() Uf. vést. L 301, 17.10.1992, s. 17. Naifzeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 770/96 (Uf. vést. L 104, 27.4.1996, s. 13).

(*) UFR. vést. L 46, 16.2.2006, s. 3.

(®) Oznimeno Ceské republice dne 17. ¢ervna 2005, zménéno rozhod-
nutfm ¢& 4013/2005 ozndmenym Ceské republice dne 11. #jna
2005.

Belgie

S cilem zabréanit, aby byly produkty zpétné dovezeny,
ndhrady podle tohoto nafizeni by mély byt piidéleny
jenom pro vyvoz do nékterych tietich zemi.

©)

Z divodu modernizace systému fizeni je nevyhnutné,
aby byly informace pozadované Komisi pfedklddané elek-
tronickou cestou.

Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Ridictho vyboru pro obiloviny,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Clanek 1

Ceskd intervencni agentura zahdji stilé nabidkové fizeni pro
vyvoz jeCmene ze svych zdsob na mistech urCenych v piiloze
I tohoto nafizeni, za podminek stanovenych nafizenim (EHS)
¢. 2131/93, nestanovi-li toto nafizen{ jinak.

Cldnek 2

Nabidkové fizeni se tykd maximdlntho mnozZstvi 53 665 tun
je¢mene, jez md byt vyvezeno do tfetich zemi s vyjimkou
Albénie, Byvalé jugosldvské republiky Makedonie, Bosny
a Hercegoviny, Bulharska, Kanady, Chorvatska, Spojenych
stit americkych, Lichtenstejnska, Mexika, Cerné Hory,
Rumunska, Srbska (%) a Svycarska.

Cldnek 3

1. U vyvozt uskute¢nénych na zdkladé tohoto nafizeni se
neuplatiiuje Zddnd ndhrada ani vyvozni clo nebo mési¢ni
zvyseni.

2. Cl 8 odst. 2 nafizeni (EHS) ¢. 2131/93 se nepouzije.

3. Odchylné od ¢l. 16 trettho pododstavce nafizeni (EHS)
¢. 2131/93 je cenou, kterd md byt zaplacena pii vyvozu, cena
uvedend v nabidce bez mési¢niho zvyseni.

(%) Vcetné Kosova, jak je stanoveno v usneseni Rady bezpe¢nosti Orga-
nizace spojenych narodii ¢. 1244 ze dne 10. Cervna 1999.
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Clanek 4

1. Vyvozni licence jsou platné od data vydini ve smyslu
{lanku 9 nafizeni (EHS) ¢ 2131/93 az do konce étvrtého
mésice nasledujictho po jejich vydani.

2. K nabidkdm pfedlozenym v rdmci nabidkového fizeni
zahdjeného na zdkladé tohoto nafizeni se nesméji prikladat
zddosti o vyvozni licence podané v ramci ¢linku 49 nafizeni
Komise (ES) & 1291/2000 (1),

Cldnek 5

1. Odchylné od ¢l. 7 odst. 1 nafizeni (EHS) ¢ 2131/93
uplyne lhiita pro predloZeni nabidek pro prvni dil¢i nabidkové
fizeni dne 10. srpna 2006 v 9:00 hodin (bruselského casu).

Lhata pro predlozeni nabidek pro nasledujici dil¢i nabidkova
Hzeni uplyne kazdy ctvrtek v 9:00 hodin (bruselského casu),
s vyjimkou dnd 17. srpna 2006, 24. srpna 2006, 2. listopadu
2006, 28. prosince 2006, 5. dubna 2007 a 17. kvétna 2007,
nebot béhem téchto tydnt se zddné nabidkové Fzeni nekond.

Lhata pro pfedloZeni nabidek pro posledni diléi nabidkové
fizeni uplyne dne 28. ¢ervna 2007 v 9:00 hodin (bruselského
cCasu).

2. Nabidky je tieba piedlozit Ceské intervenéni agentufe, jejiZ
ndzev a adresa jsou:

Statni zemédélsky intervenéni fond
Odbor rostlinnych komodit

Ve Smeckich 33

CZ-110 00, Praha 1

Tel. (420) 222 87 16 67/222 87 1403
Fax (420) 296 80 64 04

Email: dagmar.hejrovska@szif.cz

Clanek 6

Intervenéni agentura, skladovatel a vybrany tcastnik provedou
na zddost vybraného tcastnika na zdkladé spolecné dohody
odbér kontrolnich vzorkd odebiranych s Cetnosti pfinejmensim
jednoho odbéru na kazdych 500 tun a jejich analyzu podle
volby vybraného ucastnika bud pfed vyskladnénim, nebo
v okamziku vyskladnéni. Intervenéni agentura miZze byt zastou-
pena zmocnéncem za podminky, Ze timto zmocnéncem neni
skladovatel.

Odbér kontrolnich vzorkil a jejich analyza se provddi ve lhiité
sedmi pracovnich dnii od data poddni zddosti vybraného tcast-

(1) U vést. L 152, 24.6.2000, s. 1.

nika nebo ve lhité tf pracovnich dnd, pokud je odbér vzorkt
provadén pii vyskladnéni.

V piipadé sporu se vysledky analyz oznamuji Komisi elektro-
nickou cestou.

Cldnek 7

1.  Vybrany dcastnik je povinen pfijmout $arzi v takové
jakosti, jakd byla zji$téna, pokud vysledek analyz provedenych
na vzorcich ukazuje, Ze jakost je:

a) vyssi nez jakost uvedend v ozndmeni o nabidkovém fizenf;

b) vyssi nez minimdlni charakteristické znaky pozadované pro
intervenci, ale niz§{ nez jakost uvedend v ozndmeni
o nabidkovém fizeni, pficemz zlstdvd v mezich odchylky,
kterd maze dosdhnout az:

— 1 kilogramu na hektolitr, co se ty¢e mérné hmotnosti, ne
vSak méné nez 64 kilogramd na hektolitr,

— jednoho procentniho bodu, co se ty¢e obsahu vlhkosti,

— pul procentniho bodu, co se tyée necistot uvedenych
v bodech B.2 a B.4 piilohy I nafizeni Komise (ES)
& 824/2000 (),

— ptl procentniho bodu, co se tyée neCistot uvedenych
v bodé B.5 prilohy I naffzeni (ES) ¢. 824/2000, aniZ
jsou viak pozménéna piijatelnd procenta ohledné skodli-
vych zrn a ndmele.

2. Pokud kone¢ny vysledek analyz provedenych na vzorcich
ukazuje na jakost vy$§i nez minimdlni charakteristické znaky
pozadované pro intervenci, ale niZ§i neZ jakost popsand
v ozndmeni o nabidkovém fizeni a vykazujici rozdil presahujici
ramec odchylky uvedené v odst. 1 pism. b), mize vybrany
Gcastnik:

a) piijmout Sarzi v takové jakosti, jakd byla zjisténa;

b) nebo odmitnout dotéenou Sarzi prevzit.

V piipadé podle prvniho pododstavce pism. b) bude vybrany
ucastnik zbaven vSech svych zdvazki v souvislosti s doty¢nou
Sarzi véetné jistot aZ poté, co neprodlené informuje Komisi
a intervenéni agenturu prostfednictvim formuldfe uvedeného
v ptiloze 1L

() UF. vést. L 100, 20.4.2000, s. 31.
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3. Pokud kone¢ny vysledek analyz provedenych na vzorcich
ukazuje na jakost, kterd je niZ$i nez minimdlni charakteristické
znaky poZzadované pro intervenci, nemiZe vybrany ucastnik
piistoupit k pfevzeti doty¢né Sarze. Vybrany dtcastnik bude
zbaven viech svych zdvazkll v souvislosti s doty¢nou Sarzi
veetné jistot az poté, co neprodlené informuje Komisi
a intervenni agenturu prostfednictvim formuldfe uvedeného
v ptiloze 1L

Cldnek 8

Podle ¢l. 7 odst. 2 prvntho pododstavce pism. b) a odstavce 3
muzZe vybrany tcastnik pozadovat na intervencni agentufe, aby
mu dodala jinou $arZi je¢mene o stanovené jakosti bez doda-
tenych ndkladd. V tomto piipadé se zdruka neuvoliuje.
K nahradé davky musi dojit ve lhité nejvyse tif dnt po podani
zadosti kupce. Vybrany ucastnik o tom neprodlené informuje
Komisi prostiednictvim formuldfe uvedeného v piiloze IL

Pokud vybrany tcastnik v dobé nejvyse jednoho mésice po datu
pfedlozeni své Zddosti o vymeénu i pfes nékolik vymén neobdrzi
nahradni S$arzi stanovené jakosti, je zpro$tén vsech svych
zdvazkd vcetné jistot poté, co o tom neprodlené informuje
Komisi a intervencni agenturu prostfednictvim formuldfe uvede-
ného v piiloze IL

Cldnek 9

1.  Pokud k odbéru je¢mene ze skladu doslo pfedtim, nez
jsou k dispozici vysledky analyz podle ¢lanku 6, nese vSechna
rizika, pocinaje pfevzetim Sarze, vybrany tcastnik, aniz by tim
byly dotéeny opravné prostiedky, které by mohl vybrany
tcastnik pouzit vici skladovateli.

2. Naéklady spojené s odebranim vzorkil a analyzami podle
¢lanku 6, s vyjimkou ndkladd podle ¢l. 7 odst. 3, nese do vyse
jedné analyzy na 500 tun bez nakladdi na zasildZovani Evropsky
zemédélsky orientaéni a zdru¢ni fond (EZOZF). Naklady na
zasildzovani a ptipadné doplnujici analyzy pozadované kupcem
nese kupec.

Cldnek 10

Odchylné od clanku 12 nafizeni (EHS) ¢. 3002/92 musi doku-
menty, které se tykaji prodeje je¢mene podle tohoto nafizeni,
zejména vyvozni licence, povoleni k odebrdni uvedené v ¢l. 3
odst. 1 pism. b) nafizeni (EHS) ¢. 3002/92, vyvozni prohldseni
a piipadné vytisk T5, obsahovat pozndmky podle piilohy IIL

Clanek 11

1. Jistota slozend podle ¢l. 13 odst. 4 nafizeni (EHS)

¢. 2131/93 se uvolni hned po vyddni vyvoznich licenci
vybranym ucastnikam.

2. Odchylné od ¢l. 17 odst. 1 nafizeni (EHS) ¢. 2131/93 je
vyvozni zdvazek kryt jistotou, jejiz vyse se rovnd rozdilu mezi
intervencni cenou platnou v den nabidkového fizeni a cenou
piitknutou v nabidkovém fizeni, s minimdln{ vysi 25 EUR za
tunu. Polovina této Cdstky je sloZena pi vyddni licence
a zistatek pfi odbéru obilovin.

Cldnek 12

Ceskd interven¢ni agentura sdéli Komisi predlozené nabidky do
dvou hodin od uplynuti lhity pro pfedklddini nabidek stano-
vené v ¢l 5 odst. 1. Pokud neni pfedlozena Zzidnd nabidka,
Ceskd republika tuto skutecnost sdéli Komisi ve stejnych
Ihiitdch. Pokud Cesk4 republika v piedepsanych lhiitich nezasle
Komisi vyrozuméni, md Komise za to, Ze v doty¢ném clenském
staté nebyla pfedlozena zddnd nabidka.

Sdéleni uvedend v prvnim pododstavci se provadéji elektronicky
podle vzoru v piiloze IV. Totoznost tcastnikti F{zeni musi
zlistat utajena.

Cldnek 13

1.  Komise postupem podle ¢l. 25 odst. 2 nafizeni (ES)
¢. 1784/2003 stanovi minimdlni prodejni cenu nebo podle
¢lanku 10 naffzeni (EHS) ¢ 2131/93 rozhodne, Ze

z obdrzenych nabidek zidnou nevybere.

2.V piipadé, ze by se v disledku stanoveni minimalni ceny
podle odstavce 1 pfekrocilo maximalni mnozstvi dostupné pro
n&jaky clensky stat, mize byt tato minimdlni cena stanovena na
zdkladé koeficientu pfidéleni nabizenych mnoZzstvi na trovni
minimdlni ceny tak, aby se respektovalo maximalni dostupné
mnozstvi v daném clenském stdté.

Clanek 14

Toto naffzeni vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Ufednim
véstniku Evropské unie.
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 8. srpna 2006.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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PRILOHA 1
Misto uskladnéni (I\\/AIESEZEE)
Gent 53 665
PRILOHA I

Sdéleni Komisi o odmitnuti nebo o pfipadné vyméné Sarzi v rdmci stilého nabidkového fizeni pro vyvoz
jeCmene ze zisob Ceské intervencni agentury do Belgie

Formuldf (*)

Nafizeni (ES) ¢ 1200/2006

— Jméno ucastnika prohldseného za vybraného téastnika:
— Datum nabidkového Fizeni:

— Datum odmitnuti SarZe vybranym tcastnikem:

Cislo sarze Mnozstvi v tunich Adresa sila Divod odmitnuti pfevzeti

— specifickd mérnd hmotnost (kg/hl)

— % vyklicenych zrn

— % riznych nedistot (Schwarzbesatz)

— % prvka, které nepatii mezi zdkladni obiloviny
bezvadné jakosti

— ostatni

(*) Pedat na GR AGRI (DJ2).
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Spanélsky:
cesky:
ddnsky:

némecky:

estonsky:
fecky:
anglicky:

francouzsky:

italsky:
lotyssky:
litevsky:
madarsky:

nizozemsky:

polsky:

portugalsky:

slovensky:
slovinsky:
finsky:
Svédsky:

PRILOHA III

Pozndmky podle ¢linku 10

Cebada de intervencién sin aplicacién de restitucién ni gravamen, Reglamento (CE) n® 1200/2006
Intervenéni je¢men nepodléhd vyvozni ndhradé ani clu, nafizeni (ES) ¢. 1200/2006
Byg fra intervention uden restitutionsydelse eller -afgift, forordning (EF) nr. 1200/2006

Interventionsgerste ohne Anwendung von Ausfuhrerstattungen oder Ausfuhrabgaben, Verordnung
(EG) Nr. 1200/2006

Sekkumisoder, mille puhul ei rakendata toetust voi maksu, mairus (EU) nr 1200/2006

Kpw mapépfaons xopic epappoyr emotpogric 1 ¢opou, kavoviopog (EK) apd. 1200/2006
Intervention barley without application of refund or tax, Regulation (EC) No 1200/2006

Orge d'intervention ne donnant pas lieu a restitution ni taxe, reglement (CE) n°® 1200/2006

Orzo d'intervento senza applicazione di restituzione né di tassa, regolamento (CE) n. 1200/2006
Intervences mieZi bez kompensacijas vai nodokla piemérosanas, Regula (EK) Nr. 1200/2006
Intervenciniai mieZiai, kompensacija ar mokesciai netaikytini, Reglamentas (EB) Nr. 1200/2006
Intervencibs drpa, visszatérités, illetve adé nem alkalmazandé, 1200/2006/EK rendelet

Gerst uit interventie, zonder toepassing van restitutie of belasting, Verordening (EG) nr. 1200/2006

Jeczmieri interwencyjny niedajacy prawa do refundacji ani do oplaty, rozporzadzenie (WE)
nr 1200/2006

Cevada de intervencdo sem aplicacio de uma restituigio ou imposicio, Regulamento (CE)
n.° 1200/2006

Interven¢ny ja¢meni nepodlieha vyvoznym nahraddm ani clu, nariadenie (ES) ¢. 1200/2006
Intervencija jemena brez zahtevkov za nadomestila ali carine, Uredba (ES) $t. 1200/2006
Interventio-ohra, johon ei sovelleta vientitukea eikd vientimaksua, asetus (EY) N:o 1200/2006

Interventionskorn, utan tillimpning av bidrag eller avgift, forordning (EG) nr 1200/2006.
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PRILOHA IV

Sdéleni Komisi o nabidkich obdrZenych v rémci stilého nabidkového fizeni pro vyvoz je¢mene ze zisob Ceské
interven¢ni agentury do Belgie

Formuldf (%)

Naiizenf (ES) & 1200/2006

1 2 3 4 5 6
Piirdzky
. L owrda x (+)
Pzr’?ciozzbﬁllj) l:;i)st_ Cislo Sarse Pripustné mnozZstvi Nabidkovd cena Srazky Obchodni naklady (%)
! Hizend v v tundch (v EURJY) (1) - (v EURJt)
¢ (v EURJY)
(pro pfipominku)
1
2
3
atd.

Upfesnit celkovd nabizend mnozstvi (véetné zamitnutych nabidek podanych na tutéz Sarzi): ...

. tun.

(") Tato cena zahrnuje piirdzky a srdzky, které se tykaji Sarze, kterd je pfedmétem podéni nabidky.
() Obchodni ndklady se tykaji poskytovani sluzeb a pojidténi vynaloZenych po odebrdni z intervenénich zdsob az do stadia dodéni na
palubu (FOB) do pfistavu vyvozu, s vyjimkou ndklad spojenych s prepravou. Sdélené ndklady se vypocitaji na zékladé primérnych
skuteénych ndkladii zjisténych intervencni agenturou béhem Sestimésicniho obdobi, které predchdzi zahdjeni nabidkového Fizeni,
a vyjadfuji se v eurech za tunu.

(*) Predat na GR AGRI (DJ2).



